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CONVENTION 0F THE WORLD METEOROLOGICAL ORGANIZ

With a view to, co-ordinating, standardizing, and improving world n
logical activities and to encouraging an efficient exchange of meteor
information between xountries in the aid of human activities the conl
States agree to the present Convention, as follows:

PART I

Estabishment

ARTICLE 1

The World Meteorological Organization (hereinafter called the Or
tion> is hereby established.

PART II

ARTICLE 2

Purposes

The purposes of the Organization shall be:
(a) To facilitate worldwide cooperation in the establishment of 1

of stations for the making of meteorological observations0,
geophysical observations related to meteorology and to, prof
establishment and maintenance of meteorological centres chag
the provision of meteorological services;

(b) To promote the establishment and maintenance of systems for~
exehange of weather information;

(c) To promote standardization ýof meteorological observation
ensure the uniform publication of observations and statistics

(d) To further the application of meteorology to aviation, shipping,
ture, aud o ther human activities; and

(e) To encourage research and training- in meteorology and to a
coordinating the international aspects of such research and

PART III

Membership

AimcLE 3

Member8

The following may becomne Members of the Organization by the l
set forth in the present Convention:

(a) Any State represented at the Conference of Directors of te
national Meteorological Organization convened at Washintp
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CONVENTION DE L'ORGANISATION MÉTÉOROLOGIQUE
MONDIALE

[n de coordonner, d'uniformiser et d'améliorer les activités météorologiques
monde et d'encourager l'échange efficace de renseignements météorolo-

entre pays dans l'intérêt des diverses activités humaines, les Etats con-
ts ont d'un commun accord arrêté la convention suivante:

PARTIE I

Etablissement
ARTice 1

Drganisation Météorologique Mondiale (ci-après appelée lOrganisation)
lie par la présente Convention.

PARTIE II

ARTICLE 2
Buts -

a buts de l'Organisation sont les suivants:
) faciliter la coopération mondiale en vue de l'établissement de réseaux

de stations effectuant des observations météorologiques ou d'autres
observations géophysiques se rapportant à la météorologie, et encou-

rager l'établissement et le maintien de centres météorologiques chargés
de fournir des services météorologiques;

) encourager l'établissement et le maintien de systèmes pour l'échange
rapide des renseignements météorologiques;

) encourager la normalisation des observations météorologiques et assurer

la publication uniforme d'observations et de statistiques;
encourager les applications de la météorologie à l'aviation, à la naviga-
tion maritime, à l'agriculture et à d'autres activités humaines;

) encourager les recherches et l'enseignement en météorologie, et concourir

à la coordination des aspects internationaux de ces domaines.

PARTIE III

Composition

ARTICLa 3

Membres

vent devenir Membres de l'Organisation, aux termes de la présente Con-

tt Etat représenté à la Conférence des Directeurs de l'Organiation

Météorologique Internationale, réunie à Washington, D.C., e 22 sep-

- 5



6 1947. N

on September 22, 1947, as listed in Annex 1 attaehed hereto, and
signs the present Convention and ratifies it in accordance with Ar
32, or which accedes thereto, in accordan-ce with Article 33;

(b) Any Member of the United Nations having a meteorological se,
by acceding to the present Convention in accordance with Article 3ý1

(b) Any'Memober of. the United Nations having a meteorological se,
tions and having a meteorological service, not listed in Annex 1 01
present Convention and not a Meinber of the United Nations, aftel
submission of a request 'for membership to the Secretariat of
Organization and after its approval by two-thirds of the Membel
the Organization as specified in paragraphs (a), (b) and (c) of
Article by acceding to the present Convention in accordance
Article 33;

(d) Any territory or group of territories maintaining its own xnef
logzical service and listed in Annex II attached hereto, upon ajPp
tion of the present Convention on its behaîf, in accordance
paragraph (a) of Article 34, by the State or States responsible f0
international relations and represented ut the Conference of 'Dire,
of the International Meteorological Organization convened at Wasl
ton, D.C., on September 22, 1947, as listed in Annex I of the pri
Convention.

(e) Any territory or group of territories, not listed in Annex II Of
present Convention, maintaining its own meteorological service bill
responsible for the conduct of its international relations, on beha
which, the present Convention is applied in accordance with parag
(b) cf Article 34, proyided that the request for membership 18

sented by the Member responsible, for its international relations
seoures approval. by two thirds of the Members of the Organizat
specified in paragraplis (a), (b) and (c) of this Article.

(f) Any trust territory or group cf trust territorioe maintaining it5~
meteorological service and admini-stered by the United Nations tO 1
the United Nations applies the present Convention in accordafl'-
Article 34.

Any request for miembership in the Organization shall state in acr

with which paragraph of this Article membership is sought.

PART IV

Organization

ARTICLE~ 4

(a) The Organization shall comnprise:

(1) The World Meteorologieal Congress
Congress);

(2) The Executive Commtittee;
(3> Regional Meteorological Associations

Regional Ass9ociations);
(4) Teehnical Commissions;
(5) The Secretariat.

(hereinaf Ver os

(heéreinaf Ver cgi

(b) There shiiu1 bc a President and two Vice-President8
whi> sa also be President and Vice-Presidents oif
the Executive Comm-ittee.
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tembre 1947, qui figure à l'Annexe I ci-jointe et qui signe la présente
Convention et la ratifie conformément à l'article 32, ou y adhère confor-
mément à l'article 33;

b) tout Membre des Nations Unies qui a un service météorologique, en
adhérant à la présente Convention conformément à farticle 33;

c) tout Etat pleinement responsable de la conduite de ses relations interna-
tionales qui a un service météorologique, mais ne figure pas à lAnnexe I
à la présente Convention et n'est pas Membre des Nations Unies, après
qu'une demande d'admission aura été soumise au Secrétariat de l'Orga-
nisation et que cette demande aura été approuvée par les deux tiers des
Membres de l'Organisation spécifiés aux alinéas a), b) et c) du présent
article, en adhérant à la présente Convention conformément à l'arti-
cle 33;

d) tout territoire ou groupe de territoires qui maintient son propre service
météorologique et figure à l'Annexe Il ci-jointe, au nom duquel la
présente Convention est appliquée, conformément à l'alinéa a) de l'arti-
cle 34, par l'Etat ou les Etats responsable(s) de ses relations interna-
tionales représenté(s) à la Conférence des Directeurs de l'Organisation
Météorologique Internationale, réunie à Washington, D.C., le 22 sep-
tembre 1947, et dont le nom figure à l'Annexe I de la présente Con-
vention;

e) tout territoire ou groupe de territoires, ne figurant pas à l'Annexe II à la
présente Convention, qui maintient son propre service météorologique,
Mais n'est pas responsable de la conduite de ses relations internatio-
nales, au nom duquel la présente Convention est appliquée conformé-
ient à l'alinéa b) de l'article 34, sous réserve que la demande d'admis-
s'on soit présentée par le Membre responsable de ses relations interna-
tionales et obtienne l'approbation des deux tiers des Membres de l'Orga-
nisation spécifiés aux alinéas a), b) et c) du présent article;
tout territoire ou groupe de territoires sous tutelle maintenant son
propre service météorologique et administré par les Nations Unies,
auquel les Nations Unies appliquent la présente Convention conformé-
ment à l'article 34.

'oute demande d'admission comme Membre de l'Organisation doit indiquer
rtu de quel alinéa du présent article l'admission est sollicitée.

PARTIE IV

Organisation
ARTICLE 4

I) L'Organisation comprend:
(1) le Congrès Météorologique Mondial (ci-après appelé le Congrès);
(2) le Comité Exécutif;
(3) les Associations Météorologiques Régionales (ci-après appelées les

Associations Régionales);
(4) les Commissions Techniques;
(5) le Secrétariat.

L'Organisation aura un Président et deux Vice-Présidents qui seront
également Présidents et Vice-Présidents du Congrès et du Comité Exé-
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PART V

Eligibility

ARTICLE

(a) Eligibility for election to the offices of Lresident and Vice-Presiden'
the Qrganization, of President and Vice-President of the Regic
Associations, and fur miembershiip, subj ect to the provisions of Art
13 (c) of the present Convention, on the Executive Comrnittee sio
bc confined to the Directors cf Meteorological Services of, Member,
the Organization.

(b) In the performance of their duties, the officers of the Organization, i
the members of the Executive Comînittee should regard themsc1ves
representatives cf the Orgaiîzation rather than as representativet
particular Memibers thereof.

PART VI

The World Meteorological Con gres

ARTICLE 6

composition
(a) The Congress is the suprerne body cf the Organization and s-1

ccmposed cf d elegates representinig Members. Each Meniber S
designate one cf' its dielegates, Who should be the director O
metecrological service, as its principal delegate.

(b) With a view to securinig the widest possible teclinical represent
any director cf a mecteorological service or any other individualU
be invited by the President te be present at and participate11
discussions cf the Congress.

ARTicLE 7

riunctions

The functions cf the Congress shall be:
(a) To determine general regulations, subject to the provisions cf the r3

Convention, prescribing the constitution and the functions01t
varicus bodies cf the Orginization;

(b) To determinê its own rules of procedure;
(c) To elect the President and Vice-Presidents cf the OrganizatiO"

other Mcmber.s cf the Executive Commnittee, in accordance Wt
provisions cf Article 10 (a) (4) cf the present Convention. rsl
and Vice-Presidenits cf Regional Associations ancd Technical
ini.s.ions shahl be cectcd in accordance with the provisions of
18 (e) iind 19 (c), rcspeetively, cf the, present Convention;,

(d) Tu adopt tcchical regulations covering rueteorological practie
procedures;

(e) To determîne gcncral policies for the fulfilment cf the purpose O
Organization as set forth in Article 2 of the pres-ent Conveii"
To inake recomnmendat ions to inimbers on miatters withln th 10 o
of the Organization;



PARTIE V

Eligibilité

ARTcLr 5

2) Seuls les Directeurs des Services météorologiques des Membres de
l'Organisation pourront être élus à la Présidence et aux Vice-Prési-
dences de l'Organisation, à la Présidence et Vice-Présidence des Asso-
siations Régionales, et, sous réserve des dispositions de l'article 13,
alinéa c), de la présente Convention, comme membres du Comité
Exécutif.

b) Dans l'accomplissement de leurs devoirs, les membres du Bureau de
l'Organisation et les membres du Comité Exécutif se considéreront
comme les représentants de l'Organisation et non comme ceux de
membres particuliers de l'Organisation.

PARTIE VI

Le Congrès Météorologique Mondial

ARTICLE 6
Composition

Q Le Congrès est l'organisme suprême de l'Organisation et se compose
de délégués représentant les Membres. Chacun des Membres désigne
un de ses délégués, qui devrait être le directeur de son service météo-
rlogique, comme délégué principal.
En vue d'obtenir la plus grande représentation technique possible, tout
directeur d'un service météorologique ou toute autre personne peuvent
etre invités par le Président à assister et à participer aux discussions
du Congrès.

ARTICLE 7

Fonctions

s fonctions du Congrès sont les suivantes:
établir un Règlement général qui fixe, dans le cadre des dispositions
de la présente Convention, la constitution et les fonctions des divers
organes de l'Organisation;
établir son propre Règlement intérieur;

c) élire le Président et les Vice-Présidents de l'Organisation, et les autres
membres du Comité Exécutif, conformément aux dispositions de l'ar-
t'cle 10, alinéa (a, 4), de la présente Convention, sauf les Présidents et
les Vice-Présidents des Associations Régionales et des Commissions
Techniques, qui sont élus conformément aux dispositions des articles 18,

alinéa e) et 19 alinéa c), repectivement, de la présente Convention;
adopter des règlements techniques relatifs aux pratiques et procédures

étéorologiques;
6) terminer des mesures d'ordre général, afin d'atteindre les buts de

l'Organisation, qui sont énoncés à l'article 2 de la présente Convention;
faire des recomandations aux Membres sur les questions relevant de

loipétence de l'Organisation;
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(g) To refer to any other body of the Organization any matter witb

provisions of the present Convention upon which such body is empc
to act;

(h) To consider the reports and activities of the Executive Committ(
to take such action in regard thereto as the (3ongress may detei

(i) To establish Regional Associations in accordance with the pro,-of Article 18; to determine their geographical limits, coordinate
activities, and consider their reconimendations;

(j) To establish Technical Commissions in accordance with the prowý
of Article 19; to define their terms of reference, coordinato
activities, and consider their recommendations;

(k) To determine the location of ýthe Secretariat of the Organizatioll
(1) To take any other appropri ate action to further the purposes

Organization.

ARTICLE 8

Execution of Con gress Decisions
(a) Ail Members shall do their utmost to iinplement the decisions

Congress.-
(b) If, however, any Member finds it impracticable to give effect tWrequirement in a technical resolution adopted by Congress, such Meshall informi the Secretarv General'of the Organization wheth

inability to give effect to it is provisional or final, and state its e
theref or.

ARTICLE 9

Meetings
Meetings of the Congress shall be convened by decision of the

or of the Executive Committee at intervals not exceeding four years.
ARTICLE 10

Voting
(a) Each Member shahl have one vote in decisions o!' the Congress e

that-only Members cf the Organization whichi are States, as spig
paragraplis (a), (b) and (c) of Article 3 of the present cle
(hereinafter referred to as "Me:mbers which are States'Y
entitled to vote on any of the following subjeets:
(1) Amendment or interpretation of the present Conventionl

posals for a new Convention;
(2) Menibership) o! the Organization;
(3) Relations with the UJnited Nations and other intergoe,0

organizations; io(4) Blection o! the President and Vice-Presidents of the r-i
and o! the memnbers of the Executive Comnittee othir
Presidents and Vice-?residents o! the Regional Associlt S1ý(b) Decisions of the Congress shahl be by two-thirds majorityOfte

cast for and against, exrept that. elections of individuals qeolany capacity in the Organization shall bé by simple mAjrt1ývotes cast. The provisions of this paragraph, however, shaIl'of
to decisions taken in accordance with Articles 3, 25, 26an 2
presenit Convention.



) renvoyer à chaque organe de l'Organisation les questions qui, dans le
cadre de la présente Convention, sont du ressort de cet organe;

h) examiner les rapports et les activités du Comité Exécutif et prendre
toutes mesures utiles à cet égard;

) établir des Associations Régionales conformément aux dispositions de
l'article 18; fixer leurs limites géographiques, coordonner leys activités
et examiner leurs recommandations;

) établir des Commissions Techniques conformément aux dispositions de
l'article 19, définir leurs attributions, coordonner leurs activités et
examiner leurs recommandations;

) fixer le siège du Secrétariat de l'Organisation;
) prendre toute autre mesure susceptible de servir les buts de l'Organi-

sation.

ARTICLE 8

Exécution des décisions du Congrès
a) Les Membres doivent faire tous leurs efforts pour mettre à exécution les

décisions du Congrès;
b> toutefois, s'il est impossible à un Membre de mettre en vigueur quelque

stipulation d'une résolution technique adoptée par le Congrès, ce Mem-
bre doit indiquer au Secrétaire Général de l'Organisation si son incapa-
cité est provisoire ou finale, ainsi que les raisons qui en sont la cause.

ARTICLE $

Réunions

réunions du Congrès sont convoquées sur décision du Congrès ou du
'écutif, à des intervalles n'excédant pas quatre ans.

ARTICLE 10

Vote

Chaque Membre du Congrès dispose d'une voix dans les décisions du
Congrès; toutefois, seuls les Membres de l'Organisation qui sont les Etats
spécifiés aux alinéas a), b) et c) de l'article 3 de la présente Convention
(el-après appelés les Membres qui sont des Etats) ont le droit de voter
Ur les sujets suivants:

(1) Modification ou interprétation de la présente Convention, ou propo-
( sitions pour une nouvelle Convention;
3) Questions relatives aux Membres de l'Organisation;

(3 Relations avec les Nations Unies et autres organisations intergou-
vernementales;
L) Election du Président et des Vice-Présidents de l'Organisation, et
des membres du Comité Exécutif autres que les Présidents et les
Vice-Présidents des Associations Régionales.

eo décisions du Congrès sont prises à la majorité des deux tiers des
oix exprimées pour et contre, sauf en ce qui concerne l'élection à tout

e dans l'Organisation. oui se fait à la majorité simple des voix
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ARTICLE 11

Q'uorum,

A majority of the Members shall be requiîred to constitute a quor

meetings of the Congress. For those meetings of the Congress at which d(

are taken Wi the subjects enumerated, in paragraph (a) of Article 10, a ir

of the Members which are States shall be required to constitute a quor

ARTICLE 12

First Meeting of the. Congres

The first meeting -of the Congress shall be convened by the Presideni
International Meteorological Committee of the International Meteor

Organizatîon as soon as practicable after the coming into force of the
Convention.

PART VII

The Executive Committe

ARTICLE 13

Compo8ition

The Executive Conimittee shail consist of:

(a) The President and Vice-Presidents of the Organization;

(b) The Presidents of Regional Associations, or in the event that Fr
cannot attend, alternates as provided for in the general regulat:

(c) Directors of Meteorological Services of Members of the Orga
or their alterfrates, equal in number to the number of Regions;If
that not more than one-third of the members of the Executiv
mittee, ineluding the President and Vice-Presidents of the Orgal
shall corne from one region.

AwRTICLE 14

Fv,,wtions

The Executive Comniittee is the executive body of the CongreSs
functions shahl be:

(a) To supervise the execution of the resolutions of the Congress;

(b) To adopt resolutions arising out of recommendations of the 'f
Commissions on matters of urgency affecting the technical reg

providal that ail Regional Associations concerned are givefl W
tunity to express their approyal or disapproval before adoptil'
Executive Comniittee;

(c) To provide technical information, counsel, and assistance in
of meteorology;

(d) To study and mxake recommendations on any matter afetl

niational meteorology and the operation of meteorologicftl sr

(e) To prepare the agenda for the Congreos and to give guidan

Regional Associations and Technical Comissions ini the P

of tbeir agenda;
(f) To report on its activities to each session of the Congres5;
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ARTICLE 11

Quorum
La présence de la majorité des Membres est nécessaire pour qu'il y ait
urm aux réunions du Congrès. Pour les réunions du Congrès où des décisions
Prises sur les sujets énumérés à l'alinéa a) de l'article 10, la présence de la

'rité des Membres qui sont des Etats est nécessaire pour qu'il y ait quorum.

ARTICLE 12

Première réunion du Congrès
La première réunion du Congrès sera convoquée par le Président du Comité

aorologique International de l'Organisation Météorologique Internationale
3ltôt que possible après l'entrée en vigueur de la présente Convention.

PARTIE VII

Le Comité Exécutif

ARTICLE 13

Composition

Comité Exécutif est composé:
du Président et des Vice-Présidents de l'Organisation;

) des Présidents des Associations Régionales ou, au cas où certains Pré-
sidents ne pourraient être présents, de leurs suppléants, ainsi qu'il est
prévu au Règlement général;

) des Directeurs des Services météorologiques des Membres de l'Organi-
sation ou de leurs suppléants, en nombre égal à celui des Régions, sous
réserve qu'aucune région ne puisse compter plus d'un tiers des membres
du Comité Exécutif, y compris le Président et les Vice-Présidents de
l'Organisation.

ARTICLE 14

Fonctions

,Comité Exécutif est l'organe exécutif du Congrès et ses fonctions con-

veiller l'exécution des résolutions du Congrès;
>pter des résolutions émanant de recommandations des
ihniques sur des questions urgentes portant sur les règle
ýs, sous réserve qu'il soit permis à toute Association R
Sée d'exprimer son approbation ou désapprobation i
adoption de ces résolutions par le Comité Exécutif;
rnir des renseignements et des avis d'ordre technique, et
ce technique possible dans le domaine de la météorol,
dier toute question intéressant la météorologie internj

etionnement des Services météorologiques, et faire do
ions y relatives;

toute l'assis-

rs travaux;
ter un rapport sur ses activités à chaque session du Congrès;
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(g) To administer the finances of the Organization in accordance with
provisions of Part XI of the present Convention;

(h) To perform sucli other functions as may be conferred on it by
Qongress or by the present Convention.

ARTICLE 15

Meetings
The Executive Committee shall meet at least once a year. The time

place of the meeting shall be'determined by the Presfident of the Organizat
taking account of the views of the other members of the Committee.

ARTICLE 16

Voting
Decisions of the Executive Comùmittýee shall be by two-thirds majo'

of the votes cast for and against. Each member of the Executive Commit
shall have only one vote, notwithstanding that hie may be a member in il
than one capacity.

ARTICLE 17

Quorum
The quorum shall consist of a majority of the miembers. of the ExedUlt

Copnmittee.

PART VIII

Regional Associations

AiRICLE~ 18
(a) Regional Associations shail be composed of the M\embers of

Organization, the networks of which lie in or extend into the RC
(b) Members of the Organization shall be entitled to attendt

meetings of Regional Associations to which they do not belonet
part in the discussions, present their views upon questions afc'
their own Meteorological Service, but shall fot have the right tê o

(c) Regional Associations shall meet as often as necessary. The tfl
place of the meeting shall be deterined by the Presidents Of
Regional Associations in agreement with the President of the Oreli
tion.

(d) The functions of the Regional Associations shall be:d(i) To promote the execution of the resolutions of Congress au4
Executive Coznmittee in their respective regions; Ui

(il) To corisider ma1tters broughit to their attention by the Exe
Conuxittee; c(iii) To discuss matters of general mneteorological interest and t
ordinate ineteorological and associated activities ini their res'e
regi!ons;

(iv) To mnake recommendations to Congress and the Exeocativ
mittee on matters within the purposes of the Organization;

(v) To perform sucli other functions as mnay bc conferred 011t
by the Congress.

(e) Each Regional Association shall elect its President and Vicre8i!



g) gérer les finances de l'Organisation conformément aux dispositions de la
Partie XI de la présente Convention;

h) assurer toutes autres fonctions qui pourraient lui être confiées par le
Congrès ou par la présente Convention.

ARTicLE 15

Réunions

Le Comité Exécutif se réunira au moins une fois par an. La date et le lieu
éunion sont fixés par le Président de l'Organisation, compte tenu de l'opinion
autres membres du Comité.

ARTICLE 16

Vote

Les décisions du Comité Exécutif sont prises à la majorité des deux tiers des
exprimées pour et contre. Chaque membre du Comité Exécutif dispose

e seule voix, quand bien même il serait membre à plus d'un titre.

ARTICLE 17

Quorum

La présence de la majorité des membres du Comité Exécutif constitue le

PARTIE VIII

Asgociations Régionales

ARTICLE 18

a) Les Associations Régionales sont composées des Membres de l'Organi-
sation dont tout ou partie des réseaux se trouve dans la Région.

b) Les Membres de l'Organisation ont le droit d'assister aux réunions
des Associations Régionales auxquelles ils n'appartiennent pas; de

Prendre part aux débats; de présenter leurs vues sur les questions qui
Concernent leur propre Service météorologique, mais il n'ont pas le
droit de vote.

c) Les Associations Régionales se réunissent aussi souvent qu'il est né-
cessaire. La date et le lieu de réunion sont fixés par les Présidents
des Associations Régionales avec l'assentiment du Président de l'Or-
ganisation.

d) Les fonctions des Associations Régionales sont les suivantes:

(i) encourager l'exécution des résolutions du Congrès et du Comité

Exécutif dans leurs régions respectives;
(ii) examiner toute question dont elles seraient saisies par le Comité

Exécutif ;
(iii) discuter de sujets d'intérêt général et coordonner, dans leurs

( régions respectives, les activités météorologiques et connexes,

v) présenter des recommandations au Congrès et au Comité Exécutif
sur les questions qui relèvent de la compétence de l'Organisation;

(v) assurer toutes autres fonctions qui pourrâlent lui être confiées
par le Congrès.

Chaque Association Régionale élit son Président et son Vice-Président.
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PART IX

Technical Commissions

ARTICLE 19

(a) Commissions consisting of technical experts may be established by
Congress to study and make recommendations to the Congress and
Executive Committee on any subject within the purposes of
Organization.

(b) Members of the Organization have the right to be represented on
Technital Commissions.

(c) Each Technical Commission shall elect its President and Vi
President.

(d) Presidents of Technical Commis 'sions may participate without vote
the meetings of tlue Congress and of the lExecutive Committee.

PART X

The Secretariat

ARtTICLE 20

The permanent Secretariat of the Organîzation shall be composed 0i
Secretary General and such technical and clerical staff as may be required~
the work of the Organiza.tion.

ARTICLE 21

(a) The Secretary General shall be appointed by the Congress on
terms as the Congress may approve.

(b) The staff of the Secretariat shall be appointcd by the Secretary GeIIe
with tihe approval of the Executive Committee in accordance
regulations establi4hed by the Congress.

ARTICLE 22

(a) The Secretary General is responsible to the President of the Org-"
tion for the technical and administrative work of the Secretariat

(b) In the performance of their duties, the Secretary General and the s
shall not seek or receive instructions f rom any authority etr11
the Organization. They shall refrain from any action which 1i
refleot ou their position as international officers. Each Member O
Organization on its part shall respect the exclusively interrx'Si
ekaracter of the responsibilities of the Secret.atry General and theS
and not seek to influence them in the disecharge of their responsibi'
to the Organization.

PART XI

Finances

ARlTICLE 23
(a) The Congress shall determine the maximum expenditures wb~hi ny

incurred by the Organization on the hasis of estiznates submittdb
Secretary General and recommnended by the Exeoutive Cornitee



PARTIE IX

Commissions Techniques

ARTICLE 19

Des commissions composées d'experts techniques peuvent être établies
par le Congrès pour étudier toute question relevant de la compétence
de l'Organisation et présenter au Congrès et au Comité Exécutif des
recommandations à ce sujet.
Les Membres de l'Organisation ont le 'droit de se faire représenter
dans les Commissions Techniques.
Chaque Commission Technique élit son Président et son Vice-Président.
Les Présidents des Commissions Techniques peuvent participer, sans
droit de vote, aux réunions du Congrès et à celles du Comité Exécutif.

PARTIE X

Le Secrétariat

ARTICLE 20
Secrétariat permanent de l'Organisation est composé d'un Secrétaire
et du personnel technique et administratif nécessaire pour effectuer les
de l'Organisation.

ARTICLE 21
Le Secrétaire Général est nommé par le Congrès aux conditions approu-
Vées par ce dernier.
Le personnel du Secrétariat est nommé par le Secrétaire Général, sous
réserve d'approbation du Comité Exécutif, conformément aux règle-
inents établis par le Congrès.

ARTICLE 22
Le Secrétaire est responsable devant le Président de l'Organisation
des travaux techniques et administratifs du Secrétariat.
Dans l'accomplissement de leurs devoirs, le Secrétaire Général et le
Personnel ne solliciteront ni n'accepteront d'instructions d'aucune auto-
rité extérieure à l'Organisation. Ils s'abstiendront de toute action incom-
Patible avec leur qualité de fonctionnaires internationaux. Pour sa
Part, chaque Membre de l'Organisation respectera le caractère exclusi-
veient international des fonctions du Secrétaire Général et du personnel
et ne cherchera pas à les influencer dans l'exécution des tâches que
leur confie l'Organisation.

PARTIE XI

Finances

ARTICLE 23
Le Congrès fixera le chiffre maximum des dépenses de l'Organisation,
sur la base des prévisions soumises par le Secrétaire Général et recom-

andées par le Comité Exécutif.
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(b) The Congress shial delegate to the Executive Committee such auth,
as may be required to approve the annual expenditures of the Orgal
tion within the limitations determined by the Congress.

ARTICLE 24
The expenditure8 of the Organization shall be apportioned ýamong

Members of the Organization in the proportions determined by the Cong

PART XII

Relations with the United Nations

ARTICLE 25
The Organization shall be brought into relationship with the UJnited Ngt

pursuant te Article 57 of the Charter of the United Nations, subject tO
approval of the terms of the agreement by two-thirds of the Members i
are States.

PART XIII

Relations with Other Organiza tions

ARTICLE, 26

(a) The Organization shall establish effective relations and co-OPe
closely with such other inter-governmental organizations as 1 ni9
desirable. Any formai agreement entered into with such organi-t
shaîl be made by the Executive Committee, 8ubject to approval b
thirds of the Memnbers which are States.

(b> The Organization mnay on miatters within its pu.rposes make Ie
arrangements for consultation and cooperation with non-goverrfl
international organizations and, with the consent of the goelfi
concerned, with national organizations, governmental or non-90
mental.

(c) Subject to approval by two-thirds of the Memnbers whieh are
the Organization may take over fromn any other international 01911i
tion or agency, the purpose and activ ities of which lie thi
purposes of the Organization, suehi funetions, resources, and oblgqas may be transferred to the Organization by international ge
or by mutu-ally acceptable arranigements entered into btwe
coompetent authorities of the respective organizations.

PART XIV

Legal Status, Privi*leges and Immunities

ARTicLE 27

,(a) The Organization shiaîl enjoy in the territory of eachi Member Su'ii
rapacity as niay be necessary for the futllment of its purposes '
the exercise of its functions.

(b) (i) The' Organization shaîl enjoy ini the territory of each M-1àO
whieh the present Convention tapplies such privileges andinl1
as inay be necessary for the fulfilmnet of ils purposes an
exorcise of its funictions.
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Le Congrès déléguera au Comité Exécutif l'autorité qui pourrait lui
être nécessaire pour approuver les dépenses annuelles de l'Organisation
dans les limites fixées par la Conférence.

Article 24
s dépenses de l'Organisation sont réparties entre les Membres de l'Organi-
lans les proportions fixées par le Congrès.

PARTIE XII

Relations avec les Nations Unies

ARTICLE 25

rganisation sera reliée aux Nations Unies aux termes de l'article 57 dete des Nations Unies, sous réserve que les dispositions de l'accord soient
ees par les deux tiers des Membres qui sont des Etats.

PARTIE XIII

Relations avec d'autres organisations

ARTICLE 26
L'Organisation établira des relations effectives et travaillera en colla-
boration étroite avec d'autres organisations intergouvernementales cha-que fois qu'elle l'estimera opportun. Tout accord officiel qui serait
établi avec de telles organisations devra être conclu par le Comité
Exécutif, sous réserve de l'approbation des deux tiers des Membres
qui sont des Etats.
L'Organisation peut, sur toute question de sa compétence, prendre
toutes dispositions utiles pour agir en consultation et collaboration
avec les organisations internationales non-gouvernementales et, si le
gouvernement intéressé y consent, avec des organisations nationales,
gou1verniementales ou non.
Sous réserve d'approbation par les deux. tiers des Membres qui sont
des Etats, l'Organisation peut accepter d'autres institutions ou organis-nies internationaux, dont les buts et l'activité relèvent de la compé-
teuce de l'Organisation, toutes fonctions, ressources et obligations quiPourraient être transférées à l'Organisation par accord international
u par arrangement mutuel intervenu entre les autorités compétçntes
es organisations respectives.

PARTIE XIV

Statut légal, privilèges et immunités

ARTICLE 27
Organisation jouit, sur le territoire de chacun de ses Membres, de la

%pacité juridique qui lui est nécessaire pour atteindre ses buts et
.1ercer ses fonctions.

l'Organisation jouit, sur le territoire de chacun des Membres aux-
"" S'applique la présente Convention, des privilèges et des immunités
Ui leur sont nécessaires pour atteindre ses buts et exercer ses fonctions.
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(b) (ii) Representatives of Members and officiais of the Organization

sirniiarly enjoy sueh privileges and inirunities as are necessarýthe independent exercise of t-heir functions in connection with
Orgarnzation.

(c) Sucli legai capacity, priviieges, and immunities shall be definedseparate, agreernent to be prepared by the Organization in consulitwith the Secretary General of the United Nations and concluded bet,
the Members which are States.

PART XV

Amendments

ARTICLE 28
(a) The text of any proposed arnendrnent to the present Convention

be cornmunicated by the Secretary Generai to Members of the Orgq'tion at least six months in advance of its consideration by the Conl
(b) Amendments to the present Convention invoiving new obligationlsMembers shall require approvai by the Congress, in accordancethe provisions of Article 10 of the present Convention, by athird rnajority vote, and shall corne into force on acceptance by tthirds of the Members which are States for each such Member acep

the ýarndment and thercafter for each rernaining such Menibeacceptance by it. Such amendrnenits shall corne into force for~Meinher flot responsible, for its own international relations uP,acceptance on behaif of such a Merniber by the Member resplefor the conduct of its international relations.
(c) Other amendrnents shall corne int-o force upon approval by twO-h

of the Members which are States.

PART XVI

Interpretation and Disputes

ART~ICLEî 29
Any question, or dispute concerning the interpretation or applicatkonopresent Convention which is not settled by negotiation or by the Congrsbe referred to an independent arbitrator appointed by the PresidetAInternational Court of Justice, unless the parties concerned agree on 11mode of settleinent.

PART XVII

Withdrawal

ARTICLE 30 0,0
(a) Any Meniber rnay withdraw froin, the Organization on twelve O

notice in writing given by it to the Seeretary General of thOt0
tion, who shall at once inforin ail the Members of the Ogli;osuch notice of withdrawal. O(b) Any nember of the Organization not responsible for its OO i
national relations may be withdrawn from the OrganizatO
mionthe' notice in writing given by the Member or et!'r



(ii) Les représentants des Membres et les membres du Bureau del'Organisation jouissent également des privilèges et immunités qui leurSont nécessaires pour exercer en toute indépendance les fonctions qu'ilsdétiennent de l'Organisation.
La capacité juridique, les privilèges et immunités susmentionnés serontdéfinis dans un accord séparé, qui sera préparé par l'Organisation, enconsultation avec le Secrétaire Général des Nations Unies et concluentre les Membres qui sont des Etats.

PARTIE XV

Amendements

ARTICLE 28
Tout projet d'amendement à la présente Convention sera communiquéPar le Secrétaire Général aux Membres de l'Organisation, six mois auaUOÎns avant d'être soumis à l'examen du Congrès.

Tout amendement à la présente Convention comportant de nouvellesObligations pour les Membres de l'Organisation sera approuvé par leCongrès conformément aux dispositions de l'article 10 de la présenteConvention, à la majorité des deux tiers, et entrera en vigueur, suraceptation par les deux tiers des Membres qui sont des Etats, pourchacun de ces Membres qui accepte le dit amendement et, par la suite,Pour chaque Membre restant, sur acceptation par celui-ci. De telsreendements entreront en vigueur, pour tout Membre qui n'est pas'ePonsable de ses propres relations internationales, après acceptationlater nom par le Membre responsable de la conduite de ses relationsIntern'1ationales.
Les autres amendements entreront en vigueur après avoir été approuvés)r les deux tiers des Membres qui sont des Etats.

PARTIE XVI

Interprétation et litiges
ARTICLE 29

queStion ou tout litige portant sur l'interprétation ou l'applicationn Convention qui ne pourraient être réglés par voie de négociations
ctod seront renvoyés devant un arbitre indépendant désigné parro la Cour Internationale de Justice, à moins que les parties inté-el'Viennent entre elles d'un autre mode de règlement.

PARTIE XVII

Retrait

ARTICLE 30
4ta Meibre peut se retirer de l'Organisation sur préavis d'un an

r"lerPar écrit au Secrétaire Général de l'Organisation, qui en in-t immédiatement tous les Membres de l'organisation.
ýopreMembre de l'Organisation qui n'est pas responsable de sesavies relations internationales peut être retiré de l'Organisation surun an donné par écrit, par le Membre ou par toute autre
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responsible for its international relations to the Secretary Gener.
Organization, who shall at once inform ail the Members of the O
tion of such notice of withdrawal.

PART XVIII

Suspension

ARTICLE, 31
If any Meniber fails to meet its financial obligations to the Orge

or otherwise fails in its obligations under the present Convention, the (
may by resolution suspend it from exercising its rights and enjoying P
as a Member of the Organization until it has met sucli financial
obligations.

PART XIX

Ratification and Accession

ARTicLE 32

The present Convention shall be ratified by the signatory States
instruments of ratification shall be deposited with the GovernmneJt
United States of America, whichi will notify each signatory and ace&»
of the date of deposit thereof.

ARTICLE 33

Subject to the provisions of Article 3 of the present Convention, e
shall be effected by the deposit with the Government of the United S
America of an instrument of accession, whioh shall take effeet on the de
receipt by the Government, of the United States of America, which
each signatory and acceding State thereof.

ARIn~CLE 34

Subjeet to the provisions of Article 3 of the present Convention,

(a) Any contracting State may declare that its ratification Oor
to, the present Convention includes any frrritory or group O e
for the international relations ùf wiceh it is responsible.

(b) The prescrnt Convention xnay nt any timie thereafter be apPlie
such territory or group of territories upon a notification in w

the Government of the UJnited States of America and the Pee
vention shahl apply to the territory or group of territories 1t

of the receipt of the notification by the Governmnent of ti
States of Amnerica, which wilI notify eaeh signatory and ac
thereof.

(c) The United Nations mnay apply tbe present Convetion te
territory or group of trust territories for which it is heed

ing authority. The Governmnent of the United Statso

will notify ail sgatr yand acceding Sates of any sh8



autorité responsable de ses relations internationales, au Secrétaire
Général de l'Organisation, qui en informera immédiatement tous lesMembres de l'Organisation.

PARTIE XVIII

Suspension

ARTICLE 31
Meibre manque à ses obligations financières vis-à-vis de l'Organisa-

manque de toute autre manière aux obligations que lui impose la
Convention, le Congrès peut, par une résolution à cet effet, suspendreIre de l'exercice de ses droits et de la jouissance de ses privilèges enMembre de l'Organisation, jusqu'à ce qu'il se soit acquitté desditesqs, financières ou autres.

PARTIE XIX

Ratification et adhésion

ARTICLE 32
6ésente Convention sera ratifiée par les Etats signataires et les instru-ratification seront déposés auprès du Gouvernement des Etats-Unis
e, qui notifiera la date de leur dépôt à tous les Etats signataires et

ARTICLE 33
éserve des dispositions de l'article 3 de la présente Convention, l'adhé-

,effecteur par le dépôt auprès du Gouvernement des Etats-Unis
d'un instrument d'adhésion, qui prendra effet à la date de sa ré-
ce Gouvernement, lequel notifiera tous les Etats signataires et

ARTICLE 34
éserve des dispositions de l'article 3 de la présente Convention,

Etat contractant peut, au moment de sa ratification ou de son
résion, déclarer que la présente Convention est valable pour tel terri-Te OU groupe de territoires pour lequel il assume la responsabilité des

ons internationales.
présente Convention peut à tout moment par la suite être appliquée

territoire ou groupe de territoires, sur notification par écrit auiUernement des Etats-Unis d'Amérique, et vaudra à l'égard du
erritoire à la date de réception de la notification par ce Gouverne-

qui notifiera tous les Etats signataires et adhérents.
tations Unies pourront appliquer la présente Convention à toutritoire ou groupe de territoires sous tutelle dont l'administration leur
.libe Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique notifiera cette
ication à tous les Etats signataires et adhérents.
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PART XX

Entry into Force

ArICLE 35
The present Convention shall corne into force on the thirtieth day adateý of the deposit, of the thirtieth instrument of ratification or accessiopreserit Convention shall corne into force for each State ratifying or ïafter that, date on the thirtieth day after the deposit of its instru,ratification or accession.
The present Convention shall bear the date on which it is opesignature and shall rernain open for signature for a period of 120 days thE

ANNEX 1

STATES REPRESENTED> AT THE Colq1EgffCE 0F DnuxcioRs Olé THE IN
METEOROIOGICAL ORGANIZATION CONVENID AT WVASMINGTON,

ON SEPTMBER 22, 1947
Argentina
Australia
Belgium
Brazil
Burma
Canada
Chule
China
Colonibia
Cuba
Czechoslovakîa
DJceimark
Doiniian Republie
Ecuador
Egypt
Finland
France
Greece
Guatemala
Hungairy
Iceland
India
Ireland

Italy
Mexico*
Netherlands
:New Zealand
Norway
Pakistan
Paraguay
Philippines
Poland
Portugal
Rumania
Sian
Sweden
Switzerland
Turkey
Union of South Africa
Union of Soviet Socia
United Kingdùm of Gr4

Northern Ireland
United States of Amer
Uruguay
Venezuela
Yugoslavia



PARTIE XX

Entrée en vigueur

ARTICLE 35
a Présente Convention entrera en vigueur trente jours après la date dudu trentième instrument de ratification ou d'adhésion. La présente Con-
n entrera en vigueur pour chaque Etat qui la ratifie ou y adhère aprèslate, trente jours après le dépôt de son instrument de ratification ou~SiOn,
a.présente Convention portera la date à laquelle elle sera ouverte aux
aires et restera ensuite ouverte aux signatures pendant une période de

ANNEXE I

8T REPRÉSENTÉS À LA CONFÉRENCE DES DIRECTEURS DE L'ORGANISATION
T OnOLOGIQUE INTERNATIONALE RÉUNIE À WASHINGTON, D.C.,

LE 22 SEPTEMBRE 1947

Jie Norvège
lie Nouvelle-Zélande

Pakistan
Paraguay
Pays-Bas
Philippines
Pologne
Portugal
République Dominicaine

k Roumanie
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

ir d'Irlande du Nord

'lis d'Améiu Siam
d'Inérique Suède

Suisse
Tchécoslovaquie

4la Turquie
Union des Républiques Socialistes

Soviétiques
Union Sud-Africaine
Uruguay
Venezuela
Yougoslavie



ANNEX II

TERRiToRIES oit Giioups OF TERRITORIES XVHICH MAINTAiN THEIR OwN Mpvr
LOGICAL'SERVIcES AND 0F WHICH THIE STATES RESPoNSIBLE Fon '
INTERNATIONAL RELATIONS ARE REPRESENTED) AT THE CONFEREN<
ýDIECToRs' 0 F THE INTERNATIONAL' METEOROLOGICAL ORGANIZ
CONVENED) AT WAEH1INGTON, D.C., SEPTEmBE 22, 1947.

Anglo-Egyptian Sudan
Belgiau Congo
Bermuda
British East Africa
British Guiana
British West Africa
Cameroons
Cape Verde Islands
Ceylon
Curacao
French Equatorial Africa
French Oceanie Colonies
French Somaliland
Frenchi Togoland
French West Africa
Hon~g Kong

Indo China
Jamaica
Madagascar
Malaya
Mauritius
Morocco (not including the Sp

Zone)
Netherlands Indies
New Caledonia
Palestine
Portuguese East Afriea
Portuguese West Africa
Rhodesi4l
Surinam
Tunisia



ANNEXE II

"'>'ES OU GROUPEs DE TERRITOIRES QUI MAINTIENNENT LEURS PROPES SERVICES,MÉ~TÉOROLOG3IQUES ET DONT LES ÉTATS R.ESPONSABLES5 POUR LEURS REL4MToN5
INTE1uqTIO.NALE SONT REPRÉSENTS 1 LA CONvÉp£ENCE DES DIRECTEURS DE
L'ORGAISAT1ON MÉTÉOROL0GIQUE INTERNATIONALE RUI AHNTN

L E 22 SEPTEMBRE 1947.
le -Equatoriale Française
le Occidentale Anglaise
le Occidentale Française
le Occidentale Portugaise
le Orientale Anglaise
te Orientaie Portugaise
,des

lielge

~Sernents Français de'l'Océanie
el-Anglaise

les du Cap Vert
Indes Néerlandaises
Indochine
Jamaïque
Madagascar
Malaisie*
Maroc (sauf la zone espagnole)
Nouvelle-Calédonie
Palestine
Rhodésie
Somalie Française
Soudan Anglo-Egyptien
Surinamle
Togo Français
Tunisie



FIAL ACT 0F THE CONFERENCE 0F DMRECTORS 0F Tff
VNTERNAT1ONALý METEOROLOGICAL ORGANIZATION

The Conference of Directors of the International Meteorological Org:
tion was convened a~t Washington on September 22, 1947, with the Gofver
of the United States of America serving as the officiai host for the Confe

The Conference was opened. under the presidency of Sir Nelson JO,]
President of the International Meteorological Committee of the Interna
Meteorological Organization.

As a resuit of the deliberationsý of the Conference, the Convni
World Meteorological Organization was formnulated and opened for sigl
on October 11, 1947, to remain open for signature for 120 days thereafte

The Conference adopted the following resolution:
"This, the l2th Conference of Directors of 'the International 1ý

rological Organization, which has been in existence since 1878, notC
the Directors of the following Meteorol.ogical Services are not presi
represented at this Conference:

Afghanistan French Togoland
Austria Iraq
Bolivia Jamaica
British Guiana Latvia
Bulgaria Lithuania
Byelorussian Soviet Socialist Luxembourg

Republic Madagascar
Cameroons Mongolia
Cape Verde Islands New Caledonia
Ceylon Peru
Curacao, Portuguese East Africa
Estonia Spain
Haiti Surinam
French Somaliland Ukrainien Soviet Socialisl
French Oceanie Colonies Republic

but further notes that in the Convention of the World Meteool
Organisation, as formulated, provision is made in Article 3 (b), (c)>e
thereof, whereby States and Territories maintainîng meteorologic,9 S
may become Members of the World Meteorological Organizato
compliance with the provisions of the said Article V."

The Conference adopted the following resolutions with respect tO~

"The Conference recognizes that in consequence of the Resoluti
Gieneral Assemnbly of the UJnited Nations, dated Decem-ber 12, 1946, t'le
of the Spanish Meteorological Senre is, prevcentedl fromn exercisiflg
as a Memnber of the Conference of Directors until such time aIs said e]
shall be abrogatedl or cease to) be apial



Lý0'tEFIN=ALTDENLA CONFÉRENCE DES DIRECTEURS DE
OR ISA 1N MÉTÉOROLOGIQUE INTERNATIONALE

Conférence des Directeurs de l'Organisation Météorologique Interna-Sété convoquée à Washington le 22 septembre 1947, le Gouvernement desnis étant l'hôte officiel de la Conférence.
Conférence s'est ouverte sous la présidence de Sir Nelson Johinson, Pré-
' Comité Météorologique International de l'Organisation Météorologique
ionale.
3ieSit aux délibérations de la Conférence, la Convention de l'Orga-

Mtooogique Mondiale a été établie et ouverte aux signatures le>re 1947, Pour rester ouverte aux signatures pendant une période deS.

~Onference a adopté la résolution suivante:
bte I2ènie Conférence des Directeurs de l'Organisation Météorologiqueýoale, dont l'existence remonte à 1878, prend acte que les Directeursi'e8 Météorologiques suivants ne sont ni présents ni représentés:
Afghanistan Haïti
Af'rique Orientale Portugaise Irak
Autrieche Jamaïque

O0ivie Lettonie
l3ulgarje Lithuanie1ýyélorussie (République Luxembourg

Socialiste Soviétique) Madagascar
~I ru Mongolie
'-P Vert (îles du) Nouvelle-Calédonie, ylan 

Pérou
ýuraÇa0Somnalie Française

EsPagne Suriname
'-thonie Togo Françaisýtablisserents français Ukraine (République

dl'Oeéanie SocialisteSoitqe_XuaneAnglaiseSoitq)

églmn acte que la Convention de l'Organisation Météorlogique
Tea fre tuelle, stipule à l'article 3 alinéas b), 'c) et d), que les

l'ires maintenant dles services météorologiques peuvent devenir
e*t 1gns~011 Météorologique Mondiale s'ils remplissent les condi-

:tq udit article 3."

ýnérece a adopté les résolutions suivantes au sujet de l'Espagne:

éÏ Oreconnaît qlue, par suite de la Résolution de lA.ssemnblée
Il tiQfl5 Unies, en date du 12 décembre 1946, le Directeur du

1 Qe espagnol est privé de l'exercice de ses droits en tanit que
6e 0 cene des Directeurs, jusqu'au moment oÙ adt Rslto

,3esra d'être applicable."
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"In view of the Resolution of the General Assembly of the United Idated December 12, 1946, the Conference considers that 'Spain is, for the rprevented from becoming a party to the Convention "of the World
rological Organization.

"The Conference, however, agrees that, Spain may, as soon as the]tion of the General Assembly of the United Nations ghall be abrogatedCcease to be applicable, accede to the Convention of the World MeteorcOrganization by complying with the provisions of Article 33 of thConvention, without having te comply with the provisions of Article ~3
the said Convention."

The Con ference also adopted the following resolutions:

I
"The Conference, having formulated a Convention of the Worldrological Organizat.ion,' di rects, that as soon as practicable after the entr,force of the said Convention, the President of the International Meter

Committee shall convene an extraordinary session of the Conference of ~tors of the International Meteorological Organization for the purpose of.the necessary steps for transferring to the WTorId Meteorological1 OrgaDllthe functions, activities, assets, and obligations of the International
rological Organization and making provision for the dissolution of thenational Meteorological Organization.

"The Conference further directs that suchl ex'traordinary sessýionSConference of Directors of the International M\,eteorolagical OrganizatioQlplace simultaneously with the first meeting of the Congress of the
Meteorological Organization, which is to be convened by the Presideiit.
International Meteorologica-jl Committee in accordance with the provislArticle 12 of the Convention of the World Meteorological Organizationl.

"The Conference directs that, at least six months before the first
of the Congress of the World Meteorological Organization, the ExecitiveO
of the International Meteorological Organization prepare and subwIMeinhers of the World Meteorological Organizatinni the provisional aelthat meeting and necessary documents and recomm-endations relatin tg
ineluding

(1) proposais as to program, budget, and contributions by %Iellbe5f
first year of the Organization;

(2) draft general regulations for approval by the Congress;
(3) technical resolutions and regu1atÎons of the International -Met

Organization for adoption by the World Meteorologicai Orgno
(4) arrangemnenfis for the transfer to the World Meteorologicai rene

of t.he funetions, activities, assets, and obligationis of the Intre
Meteorological Organization;

(5) draft of agreement with the United Nations."



I
raison de la Résolution de l'Assemblée Générale des Nations Unies en12 décembre 1946, la Conférence considère que l'Espagne est, pour leempêchée d'être partie à la Convention de l'Organisation Météorolo-Mondiale.

1 Conférence reconnaît toutefois, que l'Espagne pourra, dès que la Résolu-e l'Assemblée Générale des Nations Unies sera abrogée ou cessera d'êtreable, adhérer à la Convention de l'Organisation Météorologique Mondiale")"formant aux dispositions de l'article 33 de la dite Convention, sans avoir"'former à celles de l'article 3, alinéa c)."
1 Conférence a adopté également les résolutions suivantes:

I
' Conférence, ayant établi la Convention de l'Organisation Météorolo-
liale, vite le Président du Comité Météorologique International àI une session extraordinaire des Directeurs de l'Organisation Météoro-

Internationale aussitôt que possible après l'entrée en vigueur de la dite[tiOn, ahn de prendre les mesures nécessaires pour assurer le transfert àisaton Météorologique Mondiale des fonctions, activités, avoirs et obliga-der anisation Météorologique Internationale et pourvoir à la dissolutiondernière.

Conférence décide en outre que cette session extraordinaire de la Confé-e t)irecteurs de l'Organisation Météorologique Internationale se tiendra
temps que la première réunion du Congrès de l'Organisation Météoro-MOndiale, laquelle sera convoquée par le Président du Comité Météoro-International, conformément aux dispositions de l'article 12 de la Con-de l'Organisation Météorologique Mondiale."

II
Conférence décide qu'au moina six mois avant la première réunion duie l'Organisation Météorologique Mondiale, le Conseil Exécutif de
"'On Météorologique Internationale préparera et soumettra aux Mem-rganisation Météorologique Mondiale l'ordre du jour provisoire de
1tnIo ainsi que les documents nécessaires et les recommandations s'y

y compris:
Propositions relatives au programme, au budget et aux contributions

embres pour le premier exercice financier de l'Organisation;
un projet de Règlement général à soumettre à l'approbation du Congrès;
les résolutions et les règlements techniques de l'Organisation Météoro-

gqueInternationale pour adoption par l'Organisation Météorologique

sMesures à prendre pour assurer le transfert à l'Organisation Météo-
rolque Mondiale des fonctions, activités, avoirs et obligations de

rganisation Météorologique Internationale;
' projet d'accord avec les Nations Unies."



"The Conference agrees that during the period in. between the er
force of the Convention for the World Meteorological Organization and
meeting of the Congreas of the World Meteorological Organization, th
'national Meteorological Organization shall carry on its usual functions
its established bodies and under its existing financial arrangements
to ensure the necessary continuity in the world-widc cooperation of meteo:
services."

The Conference also adopted a number of resolutions based on r ecoi,
tio-ns of its Commissions.

The final session of the Conference' was held on October 11, 1947.

IN WITNESS WHEROF the Pirectors of the following Meteorological
Members of the International Meteorological Organization, or their alter
observers, sign this Final Act.

DoNE at Washington, this eleventh day of October, 1947, in the Enlg
Frenc h languages, each equally authentic, the original of whicli shall be dT
in the archives of the Government of the United States of America. The
ýment of the United States of Ainerîca shall transmit certified copies th
ail the Governments of those Directors of Meteorological Services rep2
at the present Conference.
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adConférence convient que, pendant la période comprise entre l'entrée enýUr de la Convention de l'Organisation Météorologique Mondiale et la pre-runion du Congrès de l'Organisation Météorologique Mondiale, l'Orga-'On Météorologique Internationale continuera d'exercer ses fonctions habi-n8 par l'intermédiaire des organismes existants qu'elle possède et confor-ýnt aux arrangements financiers en vigueur, afin d'assurer la continuitéSaire à la coopération mondiale des Services Météorologiques."

la Conférence a adopté également un certain nombre de résolutions sur lades recommandations de ses Commissions.
a séance de clôture de la Conférence a eu lieu le 11 octobre 1947.

F'o1 DE QUOI, les Directeurs des Services Météorologiques suivants, Mem-de l'Organisation Météorologique Internationale ou leurs suppléants ouateurs, signent le présent Acte Final.

T à Washington, le il octobre 1947, en anglais et en français, les deux
faisant également foi, dont l'original sera déposé aux archives du Gouver-

des Etats-Unis d'Amérique, qui en transmettra des copies certifiées con-
tous les Gouvernements des Directeurs de Services météorologiques qui

ýPrésentés à la présente Conférence.




